Porownanie ttumaczen Psalmow 107:26

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad Szli w gore, ku niebu, Schodzili w otchtanie; Ich dusza*
dostowny | dostowny truchlata w nieszczesciu. **1?2)

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Parli w gére ku niebu, Pruli w dot, w otchlanie, Ich dusze
literacki literacki zastygaly w przerazeniu.

UBG'I8 | Przektad Uwspodtezesniona | Oni wstepuja az do nieba i zstgpuja w glebiny, tak ze ich
literacki Biblia Gdanska dusza mdleje w niebezpieczenstwie.

BG Przektad Biblia Gdanska Wstepuja az ku niebu, i za$ zstgpuja do przepasci, tak, iz
literacki sie dusza ich w niebezpieczenstwie rozplywa.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wstepuja az do nieba 1 zstepuja az do przepasci, dusza ich
literacki Wujka schta we ztej przygodzie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Wznosili si¢ az pod niebo, spadali az do glebi; ich dusza
literacki truchlata w nieszczesciu.

BW Przektad Biblia Waznosili si¢ az do nieba, Zapadali si¢ w glebiny; Dusza
literacki Warszawska ich truchlata w niebezpieczenstwie.

EKU'18 | Przektad Biblia Wznosili si¢ az pod niebo, zapadali w glebiny, ich dusze
literacki Ekumeniczna drzaty w niebezpieczenstwie.

PAU Przektad Biblia Paulistow | To wznosili si¢ ku niebu, to spadali w otchtanie; mdleli
literacki w $miertelnej trwodze.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wznosili si¢ ku niebiosom, zapadali w glgbiny, ich dusza
literacki truchlata w niebezpieczenstwie.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia pietrza si¢ ku niebu, zstgpuja w glebiny; tak
dynamiczny | Gdafiska w niebezpieczenstwie migknie ich dusza.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wznoszg si¢ do niebios, opadajg na samo dno. Z powodu
dynamiczny | Swiata tego nieszczescia dusza ich topnieje.

D Ich dusza MT G: i ich dusza 4QPs f.
2 w nieszczegsciu MT G: w ich wngtrzu 4QPs f.
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